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Considérant le rapport final des travaux de l'atelier
d'actualisation de la base légale de calcul des indemnités
de fin de carricre des agents de carriére des services
publics de 1'Etat, tenus a Kinshasa du 06 au 08 décembre
2021 ;

Considérant la nécessité et l'urgence ;

Sur proposition conjointe du Vice-premier Ministre,
Ministre de la Fonction Publique, Modernisation de
I"Administration et Innovation du Service Public, du
Ministre d'Etat, Ministre du Budget et du Ministre des
Finances ;

Le Conseil des Ministres entendu ;
DECRETE

Article 1

Le baréme provisoire de traitement initial applicable
aux agents de carri¢re des services publics de I'Etat est
fixé suivant la grille annexée au présent Décret.

Article 2

Sont abrogées toutes les dispositions antérieures
contraires au présent Décret.

Article 3

Le Vice-premier Ministre, Ministre de la Fonction
Publique, Modernisation de 1'Administration et
Innovation du Service Public, le Ministre d'Etat,
Ministre du Budget et le Ministre des Finances sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent Décret qui entre en vigueur a la date de sa
signature.

Fait a Kinshasa, le 06 décembre 2022.
Jean-Michel Sama Lukonde Kyenge
Jean-Pierre Lihau Ebua
Vice-premier Ministre, Ministre de la Fonction
Publique, Modernisation de I'Administration et
Innovation du Service Public
Aimé Boji Sangara Bamanyirwe
Ministre d'Etat, Ministre du Budget
Nicolas Kazadi Kadima Nzuji

Ministre des Finances

35

Vu pour étre annexé au Décret n° 22/45 du 6
décembre 2022 modifiant et complétant le Décret n°
10/20 du 21 mai 2010 fixant la grille provisoire des
traitements initiaux applicables au personnel de
carriére des services publics de I'Etat

N° | Code Grade Traitement en
Francs congolais
01. | 110 Secrétaire général 390 439
02. | 120 Directeur 377 528
03. | 130 | Chef de division 361 238
04. | 140 Chef de bureau 346 760
05. | 210 Attaché d'administration de 1r¢ | 328 960
classe
06. | 220 Attaché d'administration de 2¢ | 315022
classe
07. | 310 | Agent d'administration de | 300 538
1reclasse
08. | 320 | Agent d'administration de 2¢ | 287 644
classe
09. | 330 | Agent auxiliaire de 1 Classe | 273 965
10. | 340 | Agent auxiliaire de 2¢ Classe | 254 685
11. | 350 Huissier 240720

Fait a Kinshasa, le 06 décembre 2022.
Jean-Michel Sama Lukonde Kyenge
Jean-Pierre Lihau Ebua

Vice-premier Ministre, Ministre de la Fonction
Publique, Modernisation de I'Administration et
Innovation du Service Public

Aimé Boji Sangara Bamanyirwe
Ministre d'Etat, Ministre du Budget
Nicolas Kazadi Kadima Nzuji

Ministre des Finances

Déeret n° 22/48 du 30 décembre 2022 portant
mesures incitatives en vue de la lutte contre la fraude
a I'exportation de I'or issu de 1'exploitation artisanale
par la création d'un Centre Spécialisé d'Achat, de
commercialisation et d'Exportation de I'or issu de
I'exploitation artisanale

Le Premier ministre,

Vu la Constitution de la République Démocratique
du Congo, telle que modifiée par la Loi n® 11/002 du 20
janvier 2011 portant révision de certains articles de la
Constitution de la République Démocratique du Congo
du 18 février 2006, spécialement en son article 92
alinéas 1,2 et 4 ;

Vu la Lot n® 007/2002 du 11 juillet 2002 portant
Code minier, telle que modifiée et complétée par la Loi
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n° 18/001 du 09 mars 2018, spécialement en son article
220 alinéa 3 ;

Vu I'Ordonnance-loi n° 10/002 du 20 aoft 2010
portant Code des douanes, telle que modifiée et
complétée a ce jour ;

Vu I'Ordonnance-loi n° 012/2012 du 21 septembre
2012 instituant un nouveau tarif des droits et taxes a
I'exportation, telle que modifiée et complétée & ce jour ;

Vu I'Ordonnance-loi n° 18/003 du 13 mars 2018
fixant la nomenclature des droits, taxes et redevances du
Pouvoir central, telle que modifiée et complétée 4 ce
jour ;

Vu I’Ordonnance-loi n° 18/004 du 13 mars 2018
fixant la nomenclature des impéts, droits, taxes et
redevances de la Province et de I'Entité Territoriale
Décentralisée ainsi que les modalités de leur répartition ;

Vu I'Ordonpance n°® 21/006 du 14 février 2021
portant nomination d'un Premier ministre ;

Vu I'Ordonnance n° 21/012 du 12 avril 2021 portant
nomination des Vice-premiers Ministres, des Ministres
d'Etat, des Ministres, des Ministres délégués et des Vice-
ministres ;

Vu I'Ordonnance n° 22/002 du 07 janvier 2022
portant  organisation et  fonctionnement  du
Gouvernement, modalités de collaboration entre le
Président de la République et le Gouvernement ainsi
qu'entre les membres du Gouvernement ;

Vu ['Ordonnance n® 22/003 du 07 janvier 2022
fixant les attributions des Ministéres ;

Vu le Décret n° 038/2003 du 26 mars 2003 portant
Réglement minier, tel que modifié et complété par le
Décret n° 18/024 du 08 juin 2018 ;

Considérant la nécessité pour le Gouvernement
d'améliorer le circuit de commercialisation et
d'exportation de l'or issu de l'exploitation artisanale en
Reépublique Démocratique du Congo, en ce compris dans
le but d'assurer davantage la transparence et la tragabilité
des minerais dans le cadre des engagements
internationaux et régionaux relatifs & la lutte contre la
fraude et en vue de faire participer la filiére aurifére &
I'essor socio-¢économique de tout le pays ;

Considérant que la sortie frauduleuse de l'or issu de
I'exploitation artisanale par les frontiéres situées & I'Est
du territoire national trouve sa justification dans la
concurrence fiscale et parafiscale au niveau régional,
celle-ci étant défavorable a la République Démocratique
du Congo et dauns l'absence d'une filiére organisée
susceptible de promouvoir les exploitants miniers
artisanaux ;

Considérant que la réorganisation de la filiére
aurifére issue de l'exploitation artisanale constitue un
facteur de stabilisation et de lutte contre la multiplication
des bandes armées ;
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Considérant I'argence et la nécessité ;

Sur proposition des Ministres des Mines et des
Finances ;

Le Conseil des Ministres entendu ;
DECRETE

Article 1

En application des dispositions de l'article 220
alinéa 3 de la Loi n® 007/2002 du 11 juillet 2002 portant
Code minier, telle que modifiée et complétée par la Loi
n°® 18/001 du 09 mars 2018, il est créé un Centre
Spécialisé  d'Achat, de  commercialisation et
d'exportation de l'or issu de 1'Exploitation artisanale,
dont le siege est établi a Bukavu, dans la Province du
Sud-Kivu.

Le Centre Spécialisé d'Achat, de Commercialisation
et dExportation de l'or issu de l'exploitation artisanale
accomplit ses activités sur toute I'étendue du territoire
national et peut, le cas échéant, y ouvrir des bureaux
provinciaux jugées nécessaires au développement de ses
activités, notamment dans les Provinces de I'Tturi, du
Maniema, du Nord-Kivu, du Tanganyika et de la
Tshopo.

Le Centre Spécialisé d'Achat, de Commercialisation
et d'Exportation de l'or issu de l'exploitation artisanale
est institué par le Gouvernement avec le concours de la
Banque Centrale du Congo et des Gouvernements
provinciaux.

Article 2

Le Centre Spécialisé d'Achat, de Commercialisation
et d'Exportation de l'or issu de l'exploitation artisanale
est géré directement par le Gouvernement au travers un
Etablissement public doté de la personnalité juridique
créé a cet effet ou par délégation 4, travers une personne
morale de droit privé ayant conclu avec le
Gouvernement une convention de délégation de services.

Article 3

Un guichet unique spécialisé dans 'exportation de
l'or issu de l'exploitation miniere artisanale est installé
dans le Centre Spécialisé d'Achat, de Commercialisation
et d'Exportation de l'or issu de I'exploitation artisanale en
vue de faciliter les démarches administratives
nécessaires & son exportation.

Article 4

Le Centre Spécialisé d'Achat, de Commercialisation
et d'Exportation de l'or issu de l'exploitation artisanale
constitue la voie privilégiée par laquelle s'effectue
I'exportation de 'or issu de l'exploitation artisanale de la
République Démocratique du Congo.
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A cet effet, le gestionnaire du Centre Spécialisé
d'Achat, de Commercialisation et d'Exportation de l'or
igsu de l'exploitation artisanale est le partenaire
privilégi¢ pour l'amélioration de la chaine
d'approvisionnement de l'or issu de l'exploitation
artisanale et la lutte contre la fraude et la contrebande
des minerais.

11 s'approvisionne aupres des :
- coopératives miniéres agréces ;
- négociants ;

- comptoirs d'achat et de vente d'or de production
artisanale.

Par dérogation 2 lalinéa précédent, le Centre
Spécialisé ~ d'Achat, de Commercialisation et
d'exportation de l'or issu de I'exploitation artisanale peut
également s'approvisionner auprés des titulaires des
droits miniers d'exploitation désireux de recourir a ses
prestations.

Article 5

11 est instauré une perception unique a l'exportation
de Tor issu de l'exploitation artisanale en faveur du
gestionnaire du  Centre Spécialisé  d'Achat, de
Commercialisation et d'exportation de l'or issu de
l'exploitation artisanale au titre de droits, taxes et
redevances requis a l'occasion de la sortic du territoire
national.

Cette perception unique couvre tous les droits, taxes
et redevances du Pouvoir central, de la province et de
leurs organismes auxiliaires.

Article 6

Le taux de la perception unique visé par larticle 5
ci-dessus est fixé a 0,25 % de la valeur commerciale
brute constatée au moment de la sortic du territoire
national de chaque lot dor issu de l'exploitation
artisanale.

Atticle 7

Le Ministre des Finances fixe, par voic d'Arrété
ministériel, les modalités de recouvrement de cette
perception unique et assure la répartition des recettes en
résultant entre les différents bénéficiaires.

Article 8

En contrepartie de l'incitation fiscale portée par la
perception unique, le gestionnaire du Centre Spécialisé
d'Achat, de Commercialisation et d'Exportation de lor
issu de l'exploitation artisanale assure l'organisation et la
promotion de la filicre de l'or issu de l'exploitation
artisanale.

Il est tenu daccomplir, a cet effet, toutes les
missions et obligations définies par la convention de
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délégation des services tendant a moderniser les
méthodes  d'exploitation, de transformation, de
commercialisation, de tragabilité et de circulation de l'or
issu de l'exploitation artisanale ainsi que la mise en
place d'un systéme de sécurité sociale et de bancarisation
en faveur des exploitants artisanaux, membres des
coopératives agréées.

Un mécanisme d'évaluation de l'exécution des
missions et obligations du gestionnaire du Centre
Spécialisé ~ d'Achat, de Commercialisation et
d'Exportation de l'or issu de I'exploitation artisanale sera
mis en place en accord entre ce dernier et le
Gouvernement.

Article 9
Les Ministres des Mines et des Finances sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent Décret qui entre en vigueur & la date de sa
publication au Journal officiel de la République
Démocratique du Congo.
Fait 4 Kinshasa, le 30 décembre 2022.
Jean-Michel Sama Lukonde Kyenge
Nicolas Kazadi Kadima-Nzuji
Ministres des Finances
Pour la Ministre des Mines, empéchée

Didier Budimbu Ntubuanga

Ministre des Hydrocarbures

Ministére de la Justice et Garde des Sceaux

Arrété ministéricl n°029/CAB/ME/MIN/J&GS
/2022 du 07 avril 2022 accordant la personnalité
juridique & I'Association sans but lucratif
confessionnelle dénommée « Mission Evangélique la
Restauration », en sigle « MERS »

La Ministre d'Etat, Ministre de la Justice et Garde
des Sceaux,

Vu la Constitution de la République Démocratique
du Congo, telle que modifiée par la Loin°® 11/002 du 2
janvier 2011 portant révision de certains articles de la
Constitution du 18 février 2006, spécialement en ses
articles 22, 37,93 et 221 ;

Vu la Loi n°® 004/2001 du 20 juillet 2001 portant
dispositions générales ,applicables aux Association sans
but lucratif et aux Etablissements dutilité publique,
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